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KopoTKa icTopig YHIMHWMX 3MaraHb B YKpaiHi
Bepecrteubka YHia 3 8. X. 1596

B micAni XOBTHI II. p. CBATKYE KaTOJIMIIBKA
BiTKa 45-MiNBIIOHOBOTO YKpPalHCBKOTO HApPOLY
Beauke cBATo: 350-piunmit roBinen 3’enHaHHA
Yxpaincekoi Ilepkeu 3 CobGopHoro, KarTonuib-
ko0 IlepxBorw. CBATKYIOTH 1 CBATO HAIleB-
HO — XO04Y He MaHidecrauiiiHo — Haui pigHi B
BanbkiBLIMHI, CBATKYEMO 11 MM TYT Ha YyXKMHI,
60 cB. 3’egHaHHA 3Iy4Mso Hauly LlepxBy 3 MO-
ryunm JgepeBom XpucroBol Karosmubskoi Iep-
KBM, 3 AKOI TATHe BOHA IKUTTEJAMHI COKM; PO-
CcTe, PO3BMBaeThCA Ha ciaaBy bora i craciHua
ayur. Bona 30ymoBaHa Ha TpuUBKIM (pyHAAMEH-
Ti IleTpoBol cKaaM: CUJIBHOIO 3BA3310, MIIILO,
TYTiCTEO.

Briponos:k icropil upmxomusy Oypi; mpuxo-
i ynapu i330BHI 1 3HYTpa, AKi 6uin 6 06 Ko-
pabesns Xpucrosol IlepkBu, XOTinM 3PyLINTH
ITerpoBy ckaJsy, ocHoBy Kartommubkol Ilepkeu.
ofHaK i3 Tux OypeBiiB i GopoTeOM BMXOIMITA
XpucroBa IlepkBa He TIIBKM HeIEepPeMOXKHA,
ajle HaBIAKY, CKpimseHa mie Oinbiue, 3uinesa,
Kpinka i Hemobopsa. IleTpoBa ckaJsia € HeIo-
pyuHa, 6o dyrmamenTom il Xpmcroc.

YKpaiHa, 1110 JIeXKUTH Ha TPaHi JIBOX CBIiTIiB,
Big cBoel mpaicTropil 10 CHOrOAHI ITPOXOAMJIA
1 IPOXOAMUTH TEPHMCTUM [UIAXOM He JHIIe
B [Ep:KaBHOTBOPUIN JIJAAHI, ajJe TaKOXK i1 Ha
pediriviHoMy BiaTMHKY. Byayum 3aboposiom niisa
pewrr Erporm mepen puMrmMy opgamy Asil, mic
Hade capaHa Jizan B EBpoity — YkpaiHa npu-
HOCMJIA MIJBIIOHM KepTB, 11100 30epertn eBpo-
neiceKy KyabTypy. Ha xanp meir 3axin e
Vi moci He 3yMiB owiHMTM 1iel BesMKOI  Micil
Yxpaion. — 3amicTs npu-
MTH 111 3 TIOMIiYYi0, OT XO4Y-
6u B 1917—1921 pp., 49n
Tertep 1939—45 pp. — BiH
MPUXOAMB Ha YKpalHy 3
HOBMM ITOHEBOJIEHHSAM, 3a-
OyBamuyM OHY BEJMKY IIpa
BAy, 10 0e3  CHJIBHOI
Ykpaincskoi CamocTiitHOL
i Cobopuol J[lep:kaBu Ha
Cxopni He moxKe OyTM TpuUB-
koro mypy B Espomi. ITo-

€. Ykpainebkoi Ka-M/HAI0TM [OJIITUYHY CTO-
— CBOTOJHI IpH-

romuubkoi IMepksn PHKY !

JIp. Kup Isan Byuko '/WIHEMOCA TLIBKI 0 DPe-
Jirifisoi  Tta moauBiMocH,

AK MO-TepPOoNIChKM yKpaiHIi BiKe BiJ paHHIX Bi-
KiB OopoJMcs 3a e¢JHiCTh 1 3roAy B CBITI.
Benuguit Haur kHa3p Boaoaumup (980—1015),
u1o Joro cB. llepkBa BM3HaJIA CBATUM, OXPH-
cruB YKpainy B 988 p. Ta npuithas XpucroBy
Bipy # oOpsax 3 Bizaurii. Bizauria ©Oyia roxi
B 3'egHaHHI 3 PumoM i BM3HaBaja PUMCHKOTO
€IICKOIa BUAMMMM rosoBow ,Bciei Ilepksu. Ta
npuiioB yac Hesromy (1054) i egnicte Ilepxkos
rnopeaJsachk. BizaHTia crasa mocmiaté Ha YKpa-
iHy CcBOIX MMTPONOJMTIB i emyckomnis, 1o Gyan

e

Amnocron O0’egnannsa Ykpaincekoro Hapopy
Knua3p Ykpaincskoi I'peko-Karommupkoi Ilep-
KBy, Mwutponosmur Kup Axppein Hlentuusknii

Head of the Ukrainian Greek-Catholic Church
H. E. Metropolite Andrew Sheptyckyj

Furst der Ukrainischen-griechisch-katholischen Kirche,
Metropolit Graf Andreas Scheptyzkyj

rpotuBHi Pumosi. BoHu npuiminuiroBaJay Haimo-
My Hapo/oBi HeHaBMCTb 10 Pumy. Ta ykpail-
CbKi KHA31, AK I3sdcnas, Poman, Haumumio i iH.
(XI—XIII ct.), a Takox wmurTporoaut IleTpo
AkepoBny, a mnepeayciMm wmmrporioanTt Ienmop
(yuacauk Papopenrinicekoro Cobopy 1435—
1439) Ta iHmi uwrykamm 3B’a3ky 3 Pumom. Ha
KaJdb, Ui 3B’A3KM  Oyam abo Hespasi, abo Ko-
poTkoTpuBaji. TpuBana 3JyKa npuUMILIA IOW-
Ho B XVI cropivui.

Hama IlepxBa i Hapon mepexRuBaiu TOAL Ay-
»Ke cyMHi "acu. Bike maBHO HecTaJsio Hauoi Jep-
»KaBy, a IIOHeBOJIIOBagyM Haul Kpayn I[Toabiia
i MockBa. Hapopx maBuam wysKi ITaHu, ski He
nepebupamn B 3acobax (XIV—XVI cr.). Cesa-
LIeHUKM OyJM MaJo OCBiYeHl, Hapij peJiiriitHo
3aHenbaHmuiI, COLAABHO TrHOOJeHMit. Ilo MaHa-
crupax Oyno obMaJsib 4YeHLIB, 4YepHeYe JKUTTS
MigynaJso, a HaBiTH TIyCTO-4acTO 3aCeJII0BaJN
MmoHacTupi mMupann. Cepen Hapony 3aBMupa-
na Bipa. IlepecsifyBaHO yKpalHCBKY IIIAXTY



71 BOHa mokupaJsa cBoro IlepkBy, 110 B HaIMX
obcraByHAxX 03Ha4aJI0 BMHapoAoBaoBaTuca. IIlob
3apauTy JIMXOBi, 3’'I3aMaMcda HaLIll eNMCKOIM
3 KMIBCBKMM MuTponosmtoM Mwuxannaom Paro-
3010 i HapamKyBaJMCA CIIIBHO, AK IIiTHECTH
Hapizg i IepkBy 3 ynaaky. 3iuyka 3 Pumowm, mo-
BOPOT A0 Bipy 0aTbKiB, CTAJIO OOMHOKUM PATYH-
koM. IleperoBopu 3 PumoM TATHyaucA IeKiab-
kKa pokiB. KHa3s KoHcranTna OCTpo3bKuit (Haii-
BIIMBOBimMiI ykpaiHens B XVI ct.), O6yB Bean-
KVM HOPpUXUIBHMKOM 3’efHaHHA 3 PumomMm, aJje
KoJIM Tto0aums, II[0 3arajibHe 3’eIuMHEeHHA BCiX
CXiIHMX LIEpKOB (He TiNbKM yKpalHCBbKOI) He-
MOZKJIMBE, CTaB BEJIMKMM BOPOTOM 3’€ZHAHHS Ta
rnoyaB Jioro noboprosatu. Jua 2. rpyaHs 1594 p.
MMTPOIIOJIMT i IIiCTh emMcKomiB 3’'ixasuca Ha
CIiNIbHY Hapany i Bupjasy 36ipHY 3adABY IIparfo-
BaTM Juia 3’enHaHHA. IIpana Oyua my»ke BazKKa.
Huaa 9. munaa 1595 p. BugaHo Ha 3’i34i HOBY
3aABy IMeHeM yciX BJAmMK, a IIiJ KiHelb MicA-
g BepecHa 1595 p. aynpkmit emmckon Kupnio
TepJsebKMiI Ta BOJIOAMMMPCHLKMII ermickorr Ima-
Tift IloTiii — AK NIpeACTaBHMKM BCIX ENMCKOIILB
— Buixamu o Puwmy.

Cs. Oreus Ilana KnumernT VIII npuitHas iX npu-
xXuapHO, a 30ip KapamHauaiB po3riasHyB OOKY-
MeHTu B crpaBi 3uykn. JuHa 23. rpygaa 1595 p.
Hami enMckomm OyJam Ha IocayxaHHi B Ilamm
Ta CKJaJM B iMeHi cBoiM i1 BCiX emnmckKoIiB Bu-
3HAaHHA KaToJIMIbKOI Bipum i obityBanm migum-
HeHHA i mocayx Pumcsromy Ilpecrosiosi, mpu
yomy Pumcwknit Ilpectin obinsae 306epiratm Bei
npaBa 1 obpsan Yrpaincbkoi Ilepksu (s Cxin-
Hol). IIle Toro camoro gHA AIOCTOJBCHKMM Ilo-
caagHaM CB. Orelb NOBiJOMMB yBeChb CBIT IIpO
3nyKy ykKpaiHcekoi IlepkBu 3 Pumom. Jua 7.
moTHA 1596 p. mosimomuB Ilama HaIIOro MMTPO-

Cs. Besmmkomyuennk Mocadar Kynuesuu
Saint Marthyr Josaphat Kuncewych
GroBmaértyrer Josafat Kunzewytsch

MOJIATa Ta BCiX YKpaiHCBKMX €NMCKOIIB IIpO
LIacaMBO ocArHeHe 3’eAHaHHA. Hami nocom Bep-
Hyaucsa Ha YKpainy, cmoBHeHi pagoctu. Mutpo-
nosmuT ckmmkaB Cobop mo micrta DBepects Ha
ZIeHb 7. xxkoBTHA 1596 p. Ha Cobopi 6ysym Hami
€IMMCKOIM 3 MUTPOIIOJIMTOM, a 3 HMMM JIATUH-
cpKi emmckomm 3i JIpBoBa, Jlynpka Ta XoJuamy.
Bymu TgKoK CBITCBKI IpeACTaBHMKM MMPAH i
MOJIbCBKL KopoJaiBchKi nocin. Ha CobGopi B Be-
PecTi IPOroJIoIIeHO TOPIKECTBEHHO 3JIyKy Ha-
moi IepkBu 3 Pumom gua 8. xxostrHa 1596 p.

Haiibinpie npani piaa 3’egHaHHA i yTBep-
O0XKeHHs B Bipi mokjsaaym wmutporoanTy: Imariir
Ioriit i Mocud Beasmun Pyrcbkumii, 110 3 pes-
HicTio mippmepskyBasm cBATe Aiso. BoHu migxe-
CJIM B AYXOBEHCTBI OCBITY, ABUTHYJM 3 VIIAJKY
MOHAIIIECTBO, 1[0 IIPUHAJO CBiTJI Hayku i mobpi
3BM4Yai, a HapoJ HaBUaJM 3acazy KaTOJMIBKOL
Bipn.

3’egqHanHHA 3 PuMoMm npuHecsao VYKpalHi Be-
JIMKi KOPMCTi: COMHMUIIO BifCTYIMHMUTBO ILIAXTH
Bixg IlepkBu 71 HapoAy, YHIATCHKI IIIKOJIM 3alBi-
JIM BMCOKMMM HayKamy, Bujay 6araTo BUEHUX,
momMpuiacd BMUAABHMYA 1 IIMCBMeEHHMIIBKA
mispHicTh. Cepen Hapony ITifHecsjach Hallio-
HaJIbHA CBiZlOMicTh, M. iH., 4Yepe3 Te, L0 ACPY-
4eHO INPONOBiJlaT yKpalHCBKOI MOBOIO (1636).
MatepiganpHnit cTaH nocifaHHa Hamol IlepksBu
36epircsa.

ITi0 uepxkoBHy epHicTh Ta il ocarm MyciB 3a-
IUIATUTY I[IHOKO My4deHM4oi KpOBM OAMH 3 Ha-
mmx emmckornis. Jua 12. amucromaza (o CT. CT.)
1623 p. 3rMHYB My4Ye€HMYOI CMEPTIO IIOJIOLIbKO-
BiTeGepkmit apxmermckon Jocadar KyHuesny
3a XpucroBy inmero: «pa OymeT eAMHO cCTazo i
€IMH IacTUp».

Kpim cB. Mocacara 3ruayso 6araTo AyXOB-
HUX 1 cBITCBKUX 3a CB. YHil0o — €nuictb. Hamma
IlepkBa crasa 3ab0poJIOM TIPOTH OHOJIAYEHHSA
Ta 30epersia Hapin Bix pycudikaiiiiHoro mnpaso-
cjlaB’a Ta MOCKOBCBKOrO Ile3apenamizmy. 3’ef-
HaHa 3 Pumom IlepkBa BUXOBajla YKPalHCBKMIA
Hapif, y IIMpo KaTOJMLUBKOMY Ayci Tax, L0
MockBa HpPOTATOM IIiJIOTO CTOPidYA BA3IHMUAMIY,
MmeueM, KHyToM i Cmbipom He Morjia 3JaMaTH
yKpaiHcbkoil KaToamubkoi IlepkBu. 3rofom 1pu-
CTYIIMJIM [0 €JHOCTM TaKOXK mepemuchbKa (1691)
i aeBiBcbKa (1700) emapxii. B XVIII cr. 3pozy-
MiB 3araj yKpalHIIiB, 110 KOJM CB. YHiio (3'ed-
HaHHS) HEeHaBUOATH 1 MOCKaJi, M MOJAKHU, TO
BOHA 1A Hac IiHHa 1 gobpa, 60 Hami Boporu
ii He DazKarOTh.

B Tomy crosiTTi YHiaA 3amaHyBasia BiKe BCe-
uijgo ¥ HemomisbHO Ha Bcit I[IpaBobepeskHin
Yxpaini, B Tannmunui, Ha Bomamui, Xoamimui,
ITosicei, Ilipgmanmii, 3akaprnarti Ta Bim Pycl.
Samuumocsa Beboro 6. 20 mpaBOCNTABHMX LEep-
KOB Ha IIpaBobepe:k:Ki, 1110 HaJCKAINM 0 IIepe-
sAcJaBChKOl emapXil Ha JIiBoOeperkiK., ji¢ Hapm-
JI0 MOCKORBCBKE IIPd20CsaB’d.

Hamii cycign, mepenycim Pocia Ta ITonema
BOpOZKEe CTaBMJIMCH A0 HaIlLI IPeHG-KATOINMIIb-
koi IlepkBu. Pociiicekuit uap Ilerpo I i mapuisa



Katepuna II (XVIII cr.) munpum 3'emuany
IlepkBy, a Oxnekcanzep I (XIX cr) HacwiasHo
npuayuyuB Hamy Ilepkey mo npagociaasHol po-
ciitceroi 1839 p. Taxk 3zaiksinosano VYHio Ha
IIpaBobeperk:xki, a 1875 zummreHo Ywiro Ha ITi-
paammn i Xonmumui (niBHivHO-3aximHi yKpa-
{HCBKi 3emmi). MopeMm KpoBM, HaCUILJIAM, TOPTY-
pamMu 3aimnTO BBEeCh Kpaiil.

Tanuuuua, 1m0 npunana mo posnonini Ilogs-
mi Ascrpii, 36epersa 3epHo cBaTol YRIL-iT po3-
puuvia 1i. TIimuac mepiuoi ceiTomoil Bilinm Ta-
JIUMYMHY 3aNnanIM  pocifierki Biftebka. Mocksa
1 TvT 3axoTina 3HUUMTH YHi0. ¥YB'asHeHo Be-
avroro Hauroro Mwurvomosmra Kun Arnpes
MlenTunekovo. 3acnaHo Jjtoro B rambuiv Pocii.
OnHarR — TeKeJgLHI II1aHy He paaaucest. Murpo-
nosUT AHnpelt MOBEPHYBCA 3 3acCHaHHA 3i crha-
BOIO iCIIOBiHMKA i momsmskHMKA C¢B. €mHOCTH
Ta e Maiske 30 it (+ 1. XI. 1944) KepTBeH-
HO TIPAIfOBAaB A peJjirifiHoro 1 HalioHaJEHIOro
Ob6’enuanua YrnaiHchkoro Hapopny, K cipaB-
XKHit Anmoeton O6 exHaHHs.

IIn mepuriit cwitosiit BitHI Tanmmumua nonana
nixg MMoneswav i TyT yKpalHUi rpeko-KaToJMRU
36epiramm czom Bipy, Xo4 Hife mpasmu LitH —
7 TyT v monAkis Oyna BOHA B IOHITKEHHI TA
nepecainysaru. 3 yrmagkoMm Iloabini mpuitiios
HOBUI BOPuUT — POC.ITCBKMY BOMBIeBM3M, 1 MU
cBinkamy, A BiH Hunmb 11, Hapit 3akpniage-
HMit, micTh enmuckomis 3 Murpomoinrom Kup
Mocndom Cainum 3acnami, a CBAIIEHWKM BipHi
Karommubkiit Ifepksi nosbuBani abo Bmaperirro-
BaHi. KpoB TucAvis wMydyeHMKiB 3a Bipy i Jio-
60B 7m0 GaTBKIBIIMHM, JIJIETHCS I10 Halllill 3emJi.
IepxBM nopyitHoBaHi, 30eleeni, mo3aMmKaHi,
«HABITH MOJIMTHCL BOPOT HE AACTh».

Crorozni 3 nmepcnextuBu 350 jirta Bepe-
creiicekol YHII (Bin 3’eaHanHs yxpaiHcbKoro
Hapoay 3 AnocrosibebkuMm IIpecTosomM) My sCHO
f6aunmo, AKY BeJIMKY POJIO SK Y IyXOBHO-peJi-
rifHijl NapMHi Tak 1 B CTAaHOBJEHHI HAC AK Ha-
uii Bigorpaso icTopMuHe B3aeMHEHHA YKpaiHu
3 Pumom. Haguxana nepeicHum immysancom cgo-
ro Bynaisanyoro — Xpucra Ta 30CepenKyiodn B
cobi BemymuesHi crkapOM CBITOBOI KYJBTYpH, Ka-
Tosmnpka llepkBa Hecsna TBOpUYy ICKpY udepes
Ay i cepnsa MinpioHIB HaMKpalMx CuHHIB i
TBOPLB JIIOACTBa Ta NpMYallasa i1 HAIly Ha-
oiro o Tmx ckapbiB, He Aamyy I OCTATOYHO
3aHeracTy i po3BigTHCH y BiTpax 4yzKoi cTMXil.

A cporogui? B smeri o yrpaiHChKOT eMirpa-
il Perencbypapkoi O6nacty Ham Apxiepeir i
Beaukuit Ipomanamma  €muckon Isan Byuko
nuite 3 Pumy mixk iHImM ocwb 1o:

«..TAaK BOHO CKJAaJae€ThCcd, AK 3aBIKIU BOHO
GyJio B Hamiiit icropii, mwo TiNBKM Big AmoCTONB-
cekoi Cronuui Moikemo cmoaiBaTHCh IIpaBINEO-
ro cHiBYYBaHHA B Hawili HexoJi, a To it Moryr-
HBOTO TOJIOCY B Hammii oboponi. («YKpaiHcebke
Crnoso» 4. 1. 1946, Perencbypr). IIpaBausicTs
nosnuux ciaie En. 1. Byuka migreepiKye mix
imnmM EHIMKJIIKA (OxpyxHe IMCBMO 70

BCiX XPMCTMAH-KATOJMKIB LiJIoro cBiTy) Teme-
pimrasoro Ianu IMia XII, aky sia Bupas 23 rpy-
xasg 1945 poky 3 mHaroau 350 girra 3’exnanasn
Hanrol Iepksu 3i Bceceaencekoro. B HilT noparo-
4y KOPTKY icTopiio yHiMHMX 3Maragb HAIIIOr0
Hapony 3 Pumowm rta mimHOCAYM KOPMCTi, sKi HaM
3 1BLOTO TIPUIIIIM, TpepcTasase [lana Temepini-
HMil Tpariyumit crar Hamoi Ilepxeu i1 Hapoay
nig sarapbamkaMm i B3uBae cBiT HaM Ha nomid.
IIa Enmukaika HanucaHa 3 BeJUKO JH000B’10
0o ykpaiHcbKOro Hapoxy, € ChOroJHi HalaBTO-
puTeTHiIow 00OpOHOW He Jumie YKpaiHChKON
IlepxBsu, ajse it ykpaincexoi cnpaBu B3aralii Ha
mizkHapoauim dopym. Hamu vapin i mama Iep-
KBa NpPOXOMAATHL Ternep HauioHanbHy Iosrodrty,
a cBiT MOBuUMTb... | Tinpky 3 BaTikany JiyHae
pas-mo-pa3 MOTYTHIN TOJIOC ITPOTECTY.

Tesx i BcecBiTHA opraHizauig KaToJIIIBKOI
akamemiunoi momoni T. 38. «Ilakc Pomana», AKOL
YIeHaMM € 1 YKpalHCBKI CTyZAeHTU-KaTOJUKH,
BXKe [Ba pasyu Ha HeJaBHIX CBOIX BCcecBiTHIX
rkourpecax 8 Ecmanii i IIraiiuapii sBuHecna Be-
JUKMI TPOTEeCT Neper HiaMM CBITOM IIPOTH TUX
JKAXIMBUX II€peCHifyBaHb, 110 IX Haml Hapiza
CBLOTOLHLI 3a3Hae.

Ile moxasm i KopucTi 3 HANIOTO 3'€IHAHHA.
He sragyemo mie umMciIeHHMX MOpaJbHMX i Ma-
TepiAnpHMX ToMoOdeil i jack, fAKi Ha Ham Hapifn
Tak OOMJIBHO CILIMBAJIM Bix ANOCTOJBCHKOTO
IIpecTony Ha npoTasi crorxite. CaMa HanpuUKIaj
Vkpainceka Iancnka Kodteris iM. cB. Vocada-
Ta B Pumi, ocuosana 3a Ilia XI, B axii miko-
asarbea MaibyTHi  KepiBumky Hamol Uepksu i
Hapojay, kourryeana Arm. Ilpecrin nonam Mijb-
jton mip. IToxiGuo GaraTo iHIMX KopHucTel omgep-
KaB yKpaiHCBRMiIT Hapin Bim AnocToabebkoi
Cromuui Ta PO HMX KOJMMCH ITOAPiIOHO po3Ka-
ke icropis. (Euumkaika Ilamm ITis XII 3
23. XII. 1945).

I Tomy cworogui B 350-niTTAa BepecreiichbKoi
¥VHii yepaiHchbkuit Hapig B iM'sT HailBMOIOro CBO-
0 IyXOROro no0pa, He MoKe i He cmie cTOATH
ocropons Biunoro Pumy. Bin ro Biku 0yne npu-
yam@aTn B upomy Haitsumomy J[yxoBemy Aepo-
nary ceira, ne BxKe pOBi THcAdi JiT KyeThCA 1 pi~
IAeThCA IOJSA LIJOro JIIOACTBA, 2BiIKM ITPOMi-
Hioe cBiTio Boxol slacky i Kpacyu Ha BBeCh CBIT,
e 4deprnaau CUaAM A0 CBoiX TBOpiB Haibinmerui
reuii Bcix Hapoxis. fIKuio crorogHi HaBiTE XKU-
miBChLKMIT 1 MaroMeTaHCLKMII cBiTM 3abiraroTh
aacku Amnocroaneskoro Ilpecrorna, To M b6ije-
me yKpalHCbKa Hallifl AK XPUCTUAHCBKA, KOJU
Xo4e KUTU MOBHUM JKUTTAM, MYCUTb ONEpPTHCh
Beenisio 06 o IleTpoBy ckasty, AKOI i MeKOABHI
CUIIM He TIEPEeMOIKYTb.

Y BenukoMmy ropi cBATKyeMO Ifeif OBijeil
Opgrax MM cHoxiBaeMoch, II0 KPOB Myde-
HUKIB 3a Bipy, CTaHe II0CiBOM IJis HOBOI 11 Iie
CHMJIBHINIOI ¢cB. €EQHOCTU Ta BUFACTE ¥XKHUBO, 1100
CIIOBHMJIMCS cJIoBa XpuCTOBl «ga Oyper eauHO
CTazo i eOuH IacTUpP».



Short Story of Unity -

Brest Union of

In the month of October the Catholic Branch
of the Ukrainian 45 million people celebrates a
grand anniversary: the 350 vears Jubilec of the
Union of the Ukrainian Church to the Roman
World Church. These days are sure to be cele-
brated though mnot publicly by our relatives in
the native country. also we who are abroad do so.
for the holy Union has joined our Church to
powerful tree of Catholic Christ Churcdh. from
which it draws vital vigours, by which it grows
and develops to the glory of God and to the sal-
vation of souls. It stands on the firm foundation
of St. Peters rock. cemented by ties of [aith.

In the course of centuries there arose storms
{from outside as well as from inside there were
badk strokes against the ship of the Christian
Church, they were about to overturn St. Peters
rock the foundation of the Catholic Church. But
the Church endured these storms and afflictions
not only unvanquished. but on the contrary still
more strengthened, unharmed vigorous and in-
vincible St. Peters rodk rvemaines unmoved for
Christ Himself is his foundation. Ukrainia on
the boundary of 2 continents has from her origin
until today travelled on a thorny path. This re-
fers to the state. as well as to her religious life.
OGur country was the counter gard for the rest
of Europe, the rampart against the wild Asiatic
hordes. who invaded violently the inner Europe
like migrating locusts. No wonder that Ukrainia
had to sacrifice millions of men in order to save
Furopean culture. The west of Furope did un-
fortunately not understand to appreciate  this
great mission of the Ukrainia. Instead of assisting
this country. as for instance in 1917 —1921 or now
in 19391945, the Western powers entered the
Ukrainia with a new trial to subjugate that coun-
try without having considered the great truth.
that there can be no permanent peace in [urope

Endeavours in Ukrainia
8. October 15696.

without an independant strong Ukrainian state
in the llast of FEurope. Apart from the political
side of this problem. we should lise to consider
today only the religious conditions: Let us point
out. how heroically the Ukrainians fought already
since carly centuries for unity and harmonv of
the world.

Cur grand duke Wolodvmyr (980—10,13) ca-
nonized by the churdh. baptized the Ukrainia in
988. He accepted the Christian faith and the By-
zanz rite. Constantinopel was then united 1o
Rom and acknowledged the Roman Bishop as the
visible head of the centire Churd.

Later on there came the time of discord (1054).
the unity of Church was interrupted. Byzanz be-
gan to send to the Ukrainia his Bishops and Me-
tropolites who were of hostile attitude against
Rom. They poisoned the souls of the people by
hatred against Rom. But Ukrainian princes such
as Isjaslaw. Roman. Daniel (XI—XIIT century)
and Metropolites Peter Akcrowvez especially Isi-
dor — who had attended to the council of Florence
14351439 — and others tried to restore the con-
nection with Rom. The connections however did
not succeed or lasted only a very short time
A permanent union was obtained only in the 16.th
century.

Our church and our people had then to go
through the worst times! The Ukrainian state. the
inheritance of Wolodymyr the Great was subju-
gated by Poland and Moskau. the later Russia.
The people was oppressed by foreign potentates
who were always anything but scrupulous in the
employment of their means (XIV--XVI century).
The priests were not educated cnough. the people
was neglected in religious matters and quite de-
stitute in social ones. There were very few monks
in monasteries, the life of the regular clergy in
complete decadence. The monasteries were fre-

Xpam cB. IOpa y JIbBogi
Cathedral of St. George at Lwiw

St.-Georg-Kathedrale in Lwiw
(Lemberg)



quently occupied by laity: Faith was decaying
amongst the people. The Ukrainian nobility was
persecuted. Very often the noblemen gave up
their church. which in our conditions meant trea-
son against our own nation and a perfect poloni-
sation. In order to preveni such nuisance, our Bi-
shops met the Metropolite of Kyjiw Michael Ra-
hosa and discussed means and ways, how the
people and the church might be led of that abyss.

Union with Rom. return to the faith of their
ancestors seemed to be the only way for salvation.
Diskussions with Rom lasted some years. Prince
Konstantin of Ostroh (Ostroshskyj) the most influ-
ential Ukrainian of the 12.th century, was the be-
ginning a great adhcerent to a union with Rom. but
when he saw that a general union of all Eastern
Churches (not of the Ukrainianalonce) was impos-
sible, he became the most vehement opponent
against that union and started to fight against it.
On 2.nd December 1594 the Metropolit and 6 Bi-
shops met for a conference and issued a joint de-
claration, that thev are going to work for an union
of churches.

This was difficult task. On 9.th July 1595 a new
declaration was published by the congress in
name of all Bishops and towards the end of Sep-
tember 1595 Cyrillus Terleckyj, the Bishop of
Lutzk, and Ipatij Potij (Ipatios Potius). the Bishop
of Wolodymyr Wolynskyj. went to Rom as the
representatives of the Bishops.

Pope Klemens VIlI received them very friendly.
the assembly of Cardinals examined the docu-
ments referring to the Union. On 23. December
1595 our Bishop got admitted to an audience with
the Pope and submitted a declaration about the
acknowledgment of Catholic faith in their and all
the Bishops name. They made a vow obey the
Roman holy see, whereas the Pope solemnly pro-
mised to maintain all special rights and customs
of the Ukrainian Church. The holy father infor-
med on the same day the whole world of the

CoGop cB. Codii B Kuepi
Cathedral of St. Sophia in Kiew
St.-Sophie-Kathedrale in Kyjiw

Union of the Ukrainian Church to Rom. On 7.th
Febr. 1596 the Pope informed our Metropolite and
all Ukrainian Bishops of the well performed
Union of Churches. Qur highly pleased ambassa-
dors returned home. The Metropolit convoked a
synod to the town of Berest (Brest) for the 7. Oc-
tober 1596, At this council there were present our
Bishops lead by the Metropolite and besides all
Latin (Roman Catholic) Bishops of Lemberg
(Lwiw), Lutzk and Cholm. Also the secular re-
presentatives of the faithful and the ambassadors
of the Polish King had appeared. Ad this synod
the Union with Rom was solemnly announced on
the 8.th Oct. 1596.

The Metropolite Ipatius Potius and Joseph We-
lamin Rutskyj had the greatest merit about the
Union and its firmness. They maintained the holy
work of the uniting with a wonderful zeal. They
improved education of the worldly clergy they
assisted the clergy of the order to raise from her
low standard and helped them to adopt holy doc-
trines and good morals. They were exalted to in-
struct the people in principles of the Catholic
faith. The union to Rom was very advantageous
for the Ukrainian Nobility and people ceased to
apostatize from Church, the united schools srere
flourishing. the science developped to a high de-
gree compared to the conditions of that time. This
exalted time produced many scientists, promoted
litterature and publicity work. The national ideas
were raised. so much more as the united Church
ordered to preach in Ukrainian language. The
properties of our churches were saved.

However the unity of church and its succes cost
the life of one our Bishop. On 12. November 1623
the Archbishop of Plotzk and Witebsk Josaphat
Kuncewytsch had to suffer a cruel marthyr’s death
for the idea of Christ: .., There shall be one Herd
and one Shepherd.”

Besides the Saint Josaphat, many priests and
worldly persons died for the Holy Union for the




Unity of Church, Our church became the rampart
against the polonisation of our people, it protec-
ted the nation also from the russification ortho-
doxy tand the Moskovite Cesar-Popism.

The Union educated the people in a true Catho-
lic spirit, so that the Russian Tsars after the an-
nexation of a great deal of the Ukrainia were not
able to abolish the Catholic Church and its spirit
in the course of a whole century by jail, sword,
knout, or displacement to Sibiria.

After some time the Peremyschl (1691) and
Lemberg diocese (1700) joined the United Church.
In the 18.th century the bulk of the Ukrainian
people understood, that the Union must be useful
and precious for us. if it is hated to such « xtent by
Russians and Poles. our adversaries. Therefore the
Union reached in this century completely the pre-
dominant position and that in the whole Ukrainia

.on the right bank, in Galicia, Wolhynia.
Cholmland, Polessia, Podlachia. Transkarpatia
(Karpathes Ukrainia), and Whit= Ruthenia.

There remained only a total of 20 orthodox Chur-
ches in the Ukrainia of the Western bank. which
belonged to the diocese of Perejaslaw in the
Ukraina on the left bank — where the moskovite
orthodoxy was ruling alone. Our neighbours, n
first line the Russia and the Poland were hostile
against our greek-catholic Church. The Russian
Tsar Peter I and the Tsarina Katharine IT (XVY1il
century) annihilated the United Church., Tsar
Alexander I (XIX century) attached onr church by
force to the Russian orthodox church in 1839, In
this way the Union in the Ukrainia had been
liquidated. In 1875 the Union was also abolished
in Podlachia ard Cholmland. the northwestern
part of our native country. Our people had to
suffer cruel atrocities, tortures and displacements.

Galicia, that was at the distribution of Poland
alloted to the Austrian Monarchy, conserved the
heart of the Holy Union and developped it con-
stantly. But also Galicia’s turn came. During the
first world war Russian armies inundated whole
Galicia. Moskow intended to abolish here the
Union. Our great Metropolite Andreas Schep-
tytzkyj was arrested and put to prison in the far
interior of the vast Tsars empire. But their de-
villish plans did not succeed. The Metropolite
returned from his banishment as confessor and
fighter oft the holy union. After the first world
war Galicia got annexed to the newly formed
state of Poland.

Here, the Ukrainians who belonged to the
Greek Catholic Church were standing to their
faith, although we must admit, that the united
church was persecuted and humiliated in the
polish state.

After the collapse of Polland there came a new
enemy namely the Russian Bolchevism. New
experience new trials to crush the united church.
People were enslaved. the six Bishop and the
Metropolite Joseph Slipyi arrested, the priests
who were faithul to the Catholic Church. killed or
put to prison. The blood of thousands of martyrs
flows excessively for the Catholic faith and the
love for our home country. Churches have been
ruined, dishonoured and closed. The enemy pro-
hibits us even to pray.

In deep sorrow and affliction we celebrate this
jubilee, but we hope that the blood of the mar-
tyrs for the faith will be the seed of a still closer
unity of Church and will reap the fruit desired
by our Saviour: There shall be only one herd and
one shepheard.

YkpaiHcbKa MypoBaHa Ii€pKBa
Ukrainian stone Church
Ukrainische gemauerte Kirche

YkpaiHchbKa JAepeB’siHa IepKBa
Ukrainian Wooden Church
Ukrainische holzerne Kirche



Kurze Geschichte der Unionbestrebungen in der Ukraine
' Brester Llnion vom 8. Oktober 1596

Im Monat Oktober d. J. feiert der katholische
Zweig des ukrainischen Volkes (45 Millionen)
ein grofles Fest: 350jihriges Jubilium der Ver-
einigung der Ukrainischen Kirche mit der Romi-
schen Weltkirche. Diese Feier wird sicherlich, ob-
wohl nicht offenkundig, von unseren Angehdrigen
in unserer Heimat begangen; auch wir veran-
stalten diese Feierlichkeit in der Fremde. denn
die heilige Union verband unsere Kirche mit dem
michtigen Baum der katholischen Christuskirche.
von der sie lebensférdernde: Siifte zieht. wiichst
und sich zum Ruhm Gottes und zum Heil der
Seelen entwickelt. Sie steht auf dem festen Fun-
dament des Petersfelsen erbaut, mit Banden der
Glaubenskraft gefestigt.

Im Laufe von Jahrhunderten brachen Stiirme
herein, sowohl von aullen, wie auch von innen.
es gab Riickschlige, die gegen das Schiff der
Christuskirche schlugen, sie waren im Begriff.
Peters Felsen, die Grundlage der katholischen
Kirche, niederzustiirzen. Aber die Kirche kam aus
diesen Stiirmen und aus der Bedriingnis nicht nur
unbesiegt, sondern im Gegenteil noch mehr gefe-
stigt, unversehrt, stark und uniiberwindlich da-
von. Peters Felsen bleibt unverriickt, denn Chri-
stus selber ist seine Grundlage.

Die Ukraine, die auf der Schneide von zwei
Welten liegt, schreitet von ihren Ursprungszeiten
an, bis auf den heutigen Tag auf einen Dornen-
wege dahin. Das bezieht sich sowohl auf das
Staats-, wie auch auf das Religionsleben.

Unser Land diente als Bollwerk fiir das iibrige
Europa. als Schutzwehr vor Asiens wilden Hor-
den, die gleichsam Wanderheuschrecken gewalt-
sam ins Innere Europas vordrangen.Kein Wunder,
daB die Ukraine fortwihrend Millionenopfer an
Menschen darbrachte, um Europas Kultur retten
zu konnen. Der Westen FEuropas verstand es
leider . nicht, die groBe Mission der Ukraine
gehdrig zu wiirdigen. Anstatt dem Lande zu Hilfe
zu kommen, wie z. B. in den Jahren 19171921,
oder jetzt in den Jahren 1939—1945, kam dieser
Westen in die Ukraine mit einem neuen Versuch.
dieselbe zu unterjochen. ohne die grole Wahrheit
i Betracht gezogen zu haben, daB es ohne einen
selbstindigen, starken ukrainischen Staat im
Osten Europas keinen dauerhaften Frieden in
Furopa geben kann. Abgesehen von dem politi-
schen Aspekt des Problems, mochten wir heute
bloB die religiose Seite desselben betrachten. Wir
wollen nun bedenken, wie heldenhaft die Ukrai-
ner schon seit frilhen Jahrhunderten fiir die Ein-
heit und Eintracht der Welt rangen.

Unser Grof¥fiirst Wolodymyr (980—1015), den
die Kirche heilig sprach, taufte die Ukraine im
Jahre 988. Er nahm den Glauben Christi und den
Ritus aus Byzanz an. Konstantinopel war damals
mit Rom vereinigt und erkannte den rémischen
Bischof als sichtbares Oberhaupt der gesamten
Kirche an.

Tenepimuiin Murponoaur Yxpaincbkoi Karo-
munekoi Iepkeu Mp. Kup Mocud Caimmii,
YB’A3HeHWiI OOJIbLIEBMKAMM PAa30M 3 ycima
€MMCKOoIamMmm

Excellency Doctor Joseph Slipyj, the Archbishop and

Metropolit of the Ukrainian Catholic Churca (At

present jailed in Sowjet prison as others Ukrainian
Bishops)

Der gegenwiértige Erzbischof und Metropolit der Ukrai-

nischen Katholischen Kirche Exzellenz Dr. Joseph

Slipyj, wie auch andere Bischife von den Bolschewisten
verhaftet und verschleppt

Spiiter kam die Zeit der Zwictracht (1054) und
die Einheit der Kirche wurde unterbrochen. By-
zanz begann seine Bischofe und Metropoliten 1ach
der Ukraine zu schicken, die Rom gegeniiber
feindlich eingestellt waren. Sie vergifteten die
Seelen des Volkes mitt HaB gegen Rom. Aber
ukrainische Fiirsten, wie Isjaslaw, Roman. Daniel
(XI—XIII. Jahrhundert) und Metropoliton Pcier
Akerowycz, besonders Isidor (der Teilnehmer
des Konzils in Florenz 1435—1439) und andere
suchten die Verbindung mit Rom wieder herzu-



stellen. Diese Beziehungen waren leider entweder
milllungen oder von kurzer Dauer. Eine dauer-
hafte Vereinigung trat erst im XVI. Jahrhundert
ein.

Unsere Kirche und unser Volk erlebten damals
sehr traurige Zeiten. Der Ukrainische Staal,
das Erbe Wolodymyr des Grofien, wurde von
Polen und Moskau, dem spiteren RuBlland, unter-
jocht. Das Volk unterdriickten fremde Herrscher.,
die in der Anwendung der zum Ziele fiihrenden
Mittel immer skrupellos waren (XIV.-XVI. Jahr-
hundert). Die Geistlichen waren zu wenig gebil-
det, das Volk wurde in religioser Hinsicht ver-
nachldssigt und in sozialer Hinsicht vo6llig hint-
angesetzt. In den Klostern gab es wenig Ménche:
das Leben der Ordensgeistlichkeit geriet in ginz-
lichen Verfall. 1)ie Kldster wurden hidufig von
Laien bewohnt. Unter dem Volke starb der
Glaube ab. Der ukrainische Adel wurde verfolgt;
des ofteren kam es vor, dall die Adeligen ihre
Kirche aufgaben., was in unseren Verhiltnissen
den Verrat an eigener Nation und eine vollkom-
mene Polonisierung bedeutete. Um diesem Ubel-
stand vorzubeugen. trafen unsere Bischofe mit
dem Kyjiwer Metropoliten Michael Rahosa zu-
sammen und berieten sich gemeinsam iiber Mittel
und Wege, wie das Volk und die Kirche aus
ihrem Tiefstand zu heben sei.

Die Vereinigung mit Rom, Riickkehr zum Glau-
ben der Vorfahren schienen einziges Rettungs-
mittel zu sein. Die Unterhandlungen mit Rom
dauerten einige Jahre. Der Fiirst Konstantin
von Ostroh (Ostroshskyj), der einfluBreichste
Ukrainer des XVI. Jahrhunderts, war anfangs
ein grofler Anhidnger der Vereinigung mit Rom,
aber als er eingesehen hatte, dafl die allgemeine
Vereinigung aller orientalischen Kirchen, nicht
bloB3 der ukrainischen, unmoglich war, wurde er
der grofite Gegner der Union und begann dieselbe
zu bekimpfen. Am 2. Dezember 1394 trafen der
Metropolit und sechs Bischéfe zur Beratung zu-
sammen und erlielen eine gemeinsame Erkla-
rung, an der Vereinigung der Kirche arbeiten zu
wollen.

Die Arbeit war sehr schwer. Am 9. Juli 1595
wurde auf dem Kongref} eine neue Erklirung im
Namen aller Bischofe versffentlicht und gegen
Inde des Monats September 1595 begaben sich
Cyrillus Terleckyj, der Bischof von Lutzk, und
Ipatius Potius, der Bischof von Wolodymyr Wo-
Iynskyj, als Vertreter aller Bischife nach Rom.

Der Papst Klemens der VIII. empfing sie sehr
freundlich und die Versammlung der Kardinile
iiberpriifte die auf die Union sich beziehenden
Urkunden. Am 23. Dezember 1595 bekamen
unsere Bischofe Audienz beim Papst und legten
in ihrem Namen und im Namen aller Bischife
die Erklirung iiber die Anerkennung des katho-
lischen Glaubens ab. Sie gelobten, sich dem Ro-
mischen Stuhl zu fiigen und zu gehorchen, wih-
rend der Papst feierlich versprach, alle beson-
deren Rechte und Brauche der Ukrainischen
Kirche aufrechterhalten zu wollen. Noch an dem-
selben Tage benachrichtigte der heilige Vater dic

ganze Welt von der Vereinigung der Ukrainischen
Kirche mit Rom. Am 7. Februar 1596 unterrichtete
der Papst unseren Metropoliten und alle ukraini-
schen Bischofe iiber die gliicklich zustandge-
brachte Vereinigung der Kirchen. Unsere Ge-
sandten kehrten voller Freude in die Heimai
zuriick. Der Metropolit berief eine Synode nach
der Stadt Berest (Brest) fiir den 7. Oktober 1596
zusammen. Auf dieser Kirchenversammlung
waren unsere Bischéfe mit dem Metropoliten an
der Spitze und auBerdem die lateinischen
(romisch-katholischen) Bischofe voun Lemberg
(Lwiw), Lutzk und Cholm zugegen. Es erschienen
auch die weltlichen Verireter der Gliubigen und
die Gesandten des polnischen Kénigs. Aunf der
Synode wurde feierlich die Union mit Rom am.
8. Oktober 1396 verkiindet.

Das grolite Verdienst haben die Metropoliten
Ipatius Potius und Joseph Welamin Rutskyj sich
um die Union und deren Festigung erworben, die
das heilige Werk der Vereinigung der Kirchen
mit beispiellosem Eifer aufrechterhielten. Sie ver-
breiteten die Bildung unter der weltlichen Geist-
lichkeit, sie verhalfen der Ordensgeistlichkei
sich aus dem Tiefstand emporzuheben, heilige
Lehren und gute Sitten sich zu eigen zu machen.
Mit Begeisterung unterrichteten sie das Volk in
Grundsitzen des katholischen Glaubens.

Die Vereinigung mit Rom brachte der Ukraine
grolle Vorteile: der Abfall des Adels von der
Kirche und dem Volk horte auf; die unierten
Schulen erbliihten; die Wissenschaften erreichten
cine fiir damalige Verhiltnisse hohe Stufe der
Entwicklung. Die bewegte Zeit brachte viele
Gelehrte hervor. forderte die Schriftstellerei und
belebte die Verlagstatigkeit. Unter dem Volke
hob sich das NationalbewubBtsein, zumal da in der
unierten Kirche angeordnet wurde, Predigten in
ukrainischer Sprache zu halten (1636). Der Ver-
mogensbestand unserer Kirche wurde gerettet.

Aber die Kircheneinheit und ihre FErfolge
kostete einem unserer Bischdfe das Leben. Am
12. November 1623 fand der Erzbischof von Po-
lotzk und Witebsk Josaphat Kunzewytsch einen
grausamen Martertod fiir die Idee Christi: ..Es
moge nur eine Herde und nur einen Hirten ge-
ben.” AuBer dem heiligen Josaphat fanden viele
Geistliche und weltliche Personen den Tod fiir
die heilige Union, fiir die Einheit der Kirche.
Unsere Kirche wurde zur Schutzwehr gegen die
Polonisierung unseres Volkes; sie schiitzte das
Volk auch gegen die russifizierende Orthodoxie
und den moskovitischen Cisaropapismus.

Die Union erzog das ukrainische Volk in dem
cchtkatholischen Geiste so. daB die russischen Za-
ren nach der Einverleibung eines groBlen feiles
der Ukraine nicht imstande waren. die ukraini-
sche katholische Kirche und ihren Geist im Laufe
eines ganzen Jahrhunderts mit Kerker. Schweri.
Knute und Verschleppungen mnach Sibirien zu
brechen.

Nach einiger Zeit schlossen sich der umnicrten
Kirche die Peremyschler (1691) und die Lember-
ger Divzese (1700) an, Im XVII. Jahrhundert sah



die breite Masse des ukrainischen Volkes ein. daf}
die Union fiir sie niitzlich und wertvoll sein muf}.
wenn sie so sehr von Russen und Polen, unseren
Gegnern, gehalit wird. Deshalb erreichte die
Union in diesem Jahrhundert unteilbar die vor-
herrschende Stellung und zwar in der ganzen
rechtsufrigen Ukraine. in Galizien. Wolhynien.
Cholmland, Polessien. Podlachien. Transkarpa-
tien (Karpaten-Ukraine) und Weillruthenien. Iis
bliecben nur insgesamt 20 orthodoxe Kirchen in
der westufrigen Ukraine zuriick. welche der Dio-
zese von Perejaslaw in der linksufrigen Ukrainc
gehorten. wo die moskowitische Orthodoxie dic
Alleinherrschaft ausiibte.

Unsere Nachbarn. in erster Linic RuBland
und Polen, stellten sich feindlich gegen unscre
griechisch-katholische Kirche. Der russische Zar
Peter 1. und die Zarin Katharine 1. (XVIII. Jahr-
hundert) vernichteten die unierte Kirche. Der Zav
Alexander TI. (XIX. Jahrhundert) schloff unsere
Kirche zwangsweise an dic russische orthodoxe
Kirche im Jahre 1839 an. Auf diese Weise wurde
die Union in der Ukraine liquidiert. Im Jahre
1875 wurde die Union auch in Podlachien und
Cholmland (nordwestliche Teile unserer Heimat)
abgeschafft. Grausame Gewalttaten, Foltern und
Verschleppungen wurden damals dem  Volke
zuteil.

Galizien, das bei der Teilung Polens der dster-
reichischen Monarchie anheimficl. bewahrie den
Kern der heiligen Union und entwidkelte densel-
ben bestindig. Aber auch Galizien kam an dic
Reihe. Wihrend des crsten Weltkrieges iiberflu-

teten die russischen Heere ganz Galizien. Moskau
beschloB jetzt auch hier die Union zu vernichten.
Unser groBer Metropolit Andreas Scheptytzky]
wurde damals verhaftet und im tiefsten Inneren
des zweiten Zarenreiches ins Gefingnis geworfen.
Doch schlugen die hollischen Plane fehl. Der Me-
tropolit kehrte von der Verbannung als Bekenner
und Verfechter der heiligen LEinheit zuriidk. Nach
dem ersten Weltkrieg fiel Galizien dem neugebil-
deten polnischen Staate zu. Hier bewahrten dic
(Ikrainer. die der griechisch-katholischen Kirche
angehorten. ihren Glauben. obwohl es nicht in
Abrede gestellt werden kann. daB die unierte
Kirche in dem polnischen Staate erniedrigt und
verfolgt wurde. Mit dem Zusammenbruch Polens
ist cin neuer Feind erschienen und zwar der rus-
sische Bolschewismus. Jetzt sind wir Zeugen der
neuen Versuche. die unierte Kivche zugrunde zu
richten. Das Volk wurde versklavt. die sechs Bi-
schofe mit dem Meiropoliten Joseph Slipyj ver-
schleppt und die der katholischen Kirche {reuen
Priester crimordet oder verhaftet. Das Blut der
Tausende von Mirtyrern flieBt reichlich fiir den
katholischen Glauben nnd fir die Vaterlandsliebe
im unserem Heimatlande. Die Kirchen sind rui-
niert. entehrt und geschlossen worden. Der Feind
verbictet uns sogar. zu beten. In tiefer Traurig-
keit und Betriibnis feiern wir dieses Jubilium.
\ber wir hegen die Holfnung. daB das Blut der
Mirtyvrer fiir den Glauben zur Saat einer noch
stirkeren Kircheneinheit wird und die vom Hei-
land crwiinschic Frucht zeitigi: ..Es mége nur eine

Tlerde und nur cinen Hivten geben.”

M 3HameHeM nepemozkenn!

In hoc sigro vinces!



BarikaH, mnancbka pesuaeHuis B.Pumi, IyXoBEUII ocepefoK KATOJUIBKOIO CBITY
Vatican, Pope Residence at Rome, religious centre of the Catholic Wordl
Vatikan, péapstliche Residenz in Rom, das geistliche Zentrum der katholischen Welt

Crapunne ykpainceke cesio liiomoMma k. 3BeHuropoay
Ancient Ukrainian village Sholomyja near Zwenyhorod
Altertimliches ukrainisches Dorf Scholomyja bei Swenyhorod






